SINTEZA obiecțiilor şi propunerilor (recomandărilor) 

la proiectul hotărârii cu privire la aprobarea proiectului de lege pentru modificarea unor acte normative 
nr. unic 548/MAIA/2023
	Participantul la avizare (expertizare)/
consultare publică
	Conținutul obiecției/

propunerii (recomandării)
	Argumentarea

autorului proiectului

	Centrul de Armonizare a Legislației

Nr. 31/02-126-7629 din 18.07.2023
	III. Respectarea mecanismului de armonizare 
a) Obiecții privind clauza de armonizare 
Proiectul național nu conține clauza de armonizare, care este obligatorie pentru toate actele normative care au ca scop transpunerea legislației UE. Astfel, ținând cont de prevederile art. 31 din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative și pct. 30 din Regulamentul privind armonizarea legislației Republicii Moldova cu legislația Uniunii Europene, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1171/2018 (în continuare Regulament), care urmează a fi expusă după preambul și clauza de adoptare. 

Astfel, clauza de armonizare a proiectului se va expune în următoarea redacție: 

Prezenta Lege transpune 

- art. 6 lit. d), art. 80 (2) ultima teză, art. 81 (2) lit. a)-b), art. 82, art. 90 (3) lit. a)- b), art. 168 (1) lit. a)-b), (4) lit. a), b, c), (i) prima și a doua liniuță, (ii), (iii), (iv), (v), (vi) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013, aşa cum a fost modificat ultima oară prin Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului European și al Consiliului din 2 decembrie 2021;
- art. 2 din Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea și etichetarea băuturilor spirtoase, utilizarea denumirilor băuturilor spirtoase în prezentarea și etichetarea altor produse alimentare, protecția indicațiilor geografice ale băuturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic și a distilatelor de origine agricolă în băuturile alcoolice, și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008, CELEX: 32019R0787, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130 din 17 mai 2019, așa cum a fost modificat ultima oară prin Regulamentul delegat (UE) 2022/1303 al Comisiei din 25 aprilie 2022.
	Se acceptă.


	
	Totodată, se vor insera clauze de armonizare și în Legile în vigoare supuse modificării, după cum urmează: 

 pentru Legea viei și vinului nr. 57/2006, în următoarea redacție: 
Prezenta lege transpune art. 6 lit. d), art. 80 (2) ultima teză, art. 81 (2) lit. a)-b), art. 82, art. 90 (3) lit. a)-b), art. 168 (1) lit. a)-b), (4) lit. a), b, c), (i) prima și a doua liniuță, (ii), (iii), (iv), (v), (vi) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013, aşa cum a fost modificat ultima oară prin Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului European și al Consiliului din 2 decembrie 2021. 
- pentru Legea nr. 1100/2000 cu privire la fabricare și circulația alcoolului etilic și a producției alcoolice, în următoarea redacție: 
Prezenta lege transpune art. 2 din Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea și etichetarea băuturilor spirtoase, utilizarea denumirilor băuturilor spirtoase în prezentarea și etichetarea altor produse alimentare, protecția indicațiilor geografice ale băuturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic și a distilatelor de origine agricolă în băuturile alcoolice, și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008, CELEX: 32019R0787, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130 din 17 mai 2019, așa cum a fost modificat ultima oară prin Regulamentul delegat (UE) 2022/1303 al Comisiei din 25 aprilie 2022.
	

	
	b) Obiecții privind Nota informativă și sigla UE

 Nota informativă a proiectului național urmează a fi revizuită în vederea respectării cerințelor stabilite în art. 30 din Legea nr. 100/2017 privind actele normative, respectiv, întocmită în conformitate cu modelul stabilit la Anexa nr. 1 din actul normativ menționat. Astfel, în Nota informativă se va insera compartimentul 3 care urmează a fi completat cu informații despre angajamentele asumate de Republica Moldova în temeiul acordurilor bilaterale cu Uniunea Europeană care au stat la baza elaborării proiectului național (Anexa 10 XI din Acordul de Asociere RM - UE), actele normative al Uniunii Europene care constituie obiect al transpunerii, cu indicarea celor mai recente amendamente și gradul de transpunere a acestora. De asemenea, Nota informativă va fi completată cu rubrica 9 în care vor fi inserate concluziile expertizei de compatibilitate. 

 De asemenea, pentru respectarea cerințelor înaintate față de proiectele de acte normative cu relevanță UE stabilite de art. 31 din Legea nr. 100/2017 și pct. 36 și 37 din Regulament, proiectul național urmează a fi marcat pe prima pagină în colțul drept de sus cu sigla UE (se indică cu litere mari, cu caractere aldine, fontul Times New Roman și mărimea corpului de literă 16).
	Se acceptă.
Compartimentele 3 și 9 au fost completate.

	
	c) Obiecții privind Tabelul de concordanță

Tabelul de concordanță la Regulamentul 1308/2013:

Tabelul de concordanță al proiectului național se va revedea prin indicarea la rubrica 1 a titlului actului UE, inclusiv, și a celei mai recente modificări a actului UE, care constituie obiect al transpunerii, prin precizarea tipului, numărului și a datei de adoptare a actului UE de modificare, în speță, Regulamentul (UE) 2021/2117 al Parlamentului European și al Consiliului din 2 decembrie 2021 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole, a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare, a Regulamentului (UE) nr. 251/2014 privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea și protejarea indicațiilor geografice ale produselor vitivinicole aromatizate și a Regulamentului (UE) nr. 228/2013 privind măsurile specifice din domeniul agriculturii în favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii.

Tabelul de concordanță la Regulamentul 2019/787:

Similar, ca în cazul tabelului de concordanță menționat supra, urmează la rubrica 1 a titlului actului UE, inclusiv, și a celei mai recente modificări a actului UE, care constituie obiect al transpunerii, prin precizarea tipului, numărului și a datei de adoptare a actului UE de modificare, în speță, Regulamentul delegat (UE) 2022/1303 al Comisiei din 25 aprilie 2022 de modificare a Regulamentului (UE) 2019/787 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește definiția și cerințele pentru alcoolul etilic de origine agricolă.
	Se acceptă.
Tabelele de concordanță au fost completate.

	Ministerul Justiției

nr. 04/2-6687 din 25.07.2023
	La proiectul hotărârii Guvernului:

1.În conformitate cu art. 42 alin. (4) din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative, dacă noul act normativ modifică  mai mult de două acte normative ori părți ale acestora, denumirea acestuia trebuie să conțină o formulă generală referitoare la modificarea  unor acte normative. După caz, denumirea poate conține o paranteză în care se indică laconic obiectul reglementării proiectului. Prin urmare, propunem ca în denumirea legii să  se indice succint obiectul reglementării acesteia.
	Se acceptă.
A fost modificat textul din paranteză.


	
	2. Reprezentarea Guvernului în Parlament este una din funcțiile Ministerului Justiției, stabilite în pct. 6 din Regulamentul privind organizarea și funcționarea Ministerului Justiției, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 698/2017. În acest context, precum și întru asigurarea uzanțelor normative, se propune includerea ministrului justiției în lista contrasemnatarilor hotărârii date.
	Se acceptă.
La viziunea Cancelariei de Stat

	
	3.
Potrivit notei informative, proiectul dat constituie obiectul unei armonizări parțiale a cadrului normativ național cu cel al Uniunii Europene. La modificarea Legii nr. 1100/2000, au fost preluate indirect unele aspecte ale Regulamentului (UE) nr. 2019/787  al Parlamentului European și al Consiliului din 17 aprilie 2019. La modificarea Legii nr. 57/2006 au fost preluate unele prevederi din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013.  În contextul dat, menționăm că proiectul legii este un act cu relevanță UE care cade sub incidența art. 31 din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative și a Hotărârii Guvernului nr. 1171/2018 pentru aprobarea Regulamentului privind armonizarea legislației Republicii Moldova cu legislația Uniunii Europene. 

Astfel, potrivit Hotărârii Guvernului nr. 1171/2018, actele normative care asigură transpunerea unor acte ale Uniunii Europene urmează a fi însoțite în mod obligatoriu de un Tabel de concordanță, care să identifice/descrie gradul de armonizare atins. Prin urmare, pentru promovarea ulterioară a proiectului, se impune întocmirea obligatorie a Tabelului de concordanță cu actele Uniunii Europene, în conformitate cu cerințele stabilite în Anexa nr. 3 la Hotărârea Guvernului nr. 1171/2018.

Totodată, ținând cont de prevederile art. 37 și 30 din Regulamentul privind armonizarea legislației Republicii Moldova cu legislația Uniunii Europene, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1171/2018 proiectul se va marca cu sigla „UE” și se va completa cu clauza de armonizare.
	Se acceptă.
Tabelul de concordanță elaborat și expertizat de CAL

	
	4. La Art. I (Legea nr. 1100/2000):

1) La pct. 1 alineatul al cincilea și al șaselea cuvântul „conținut” se va substitui cu cuvântul „cuprins” (obiecție valabilă în tot textul proiectului).
	Se acceptă.

	
	2) Cu privire la abrogarea de la art. 5 alin. (2) a lit. g) din Legea nr. 1100/2000  prin care se interzice  „utilizarea sticlelor returnabile pentru îmbutelierea producţiei alcoolice, cu excepția berii și a băuturilor pe bază de bere”, considerăm oportună consultarea Agenției Naționale pentru Sănătate Publică, ținând cont de prevederile Legii nr. 306/2018 privind siguranța alimentelor.
	Se acceptă.
Prin intermediul MS proiectul a fost examinat și de către ANSP.


	
	3) Nota informativă nu conține argumente privind condițiile care au stat la baza completării  art. 33 alin. (1) lit. i) din lege cu cuvintele „cu amănuntul”, prin urmare propunem înlăturarea acestei omisiuni. Totodată, se va examina suplimentar modificarea dată prin prisma art. 14 din Legea nr. 231/2010 cu privire la comerțul interior, care impune condiția notificării în toate cazurile de comercializare a producției alcoolice nu doar în cazul comerțului cu amănuntul.
	Se acceptă.
Completarea se exclude din proiect.

	
	5. La Art. II (Legea nr. 57/2006):

1) Prin proiect se propune completarea art. 1 alin. (6) după cuvântul „tratatele” cu textul „/acordurile”. În acest sens, menționăm că, potrivit art. 2 al Legii nr. 595/1999 privind tratatele internaționale ale Republicii Moldova, prin tratat internaţional se înțelege orice acord încheiat în scris de către Republica Moldova, destinat a produce efecte juridice şi guvernat de normele dreptului internaţional, perfectat fie într-un instrument unic, fie în două sau mai multe instrumente conexe, oricare ar fi denumirea sa particulară (tratat, acord, convenţie, act general, pact, memorandum, schimb de note, protocol, declaraţie, statut, act final, modus vivendi, aranjament etc., toate avînd valoare juridică egală). Prin urmare, nu este necesar a se face trimitere la acorduri în contextul în care s-a făcut trimitere la tratate internaționale.
	Se acceptă.

	
	2) Prevederile de la pct. 2 alineatul întâi, pct. 3 și pct. 5 se vor comasa într-un singur punct și vor avea următorul cuprins: „în tot textul proiectului, textul „0.15 ha” se substituie cu textul „0.1 ha”.
	Se acceptă.

	
	3) Nota informativă urmează a fi completată cu argumente pertinente privind necesitatea excluderii la art. 14 alin. (2) a textului „distilatul pentru divin” și a textului „divin,”.
	Se acceptă.
NI a fost completată la compartimentul 4 cu pct. 5).

	
	4) La art. 25 alin. (3) lit. o)-r) se va exclude expresia „de sănătate” ca fiind excedentă. Adițional, textul „literele o), p), q) și r)” se va substitui cu textul „literele o)-r)”.
	Se acceptă.

	
	5) La art. 26 întru corectitudinea redactării, expresia „în considerație” se va substitui cu expresia „în considerare”.
	Se acceptă.

	
	6) Prin adoptarea noului Cod civil a fost uniformizată terminologia aferentă dreptului unei părți de  a pune capăt raportului contractul. Astfel, noțiunea „reziliere” și „rezoluțiune” au fost înlocuite cu termenul unic „rezoluțiune”. Prin urmare, la cuprinsul care se propune la art. 352 alin. (1) lit. c), cuvântul „reziliere” se va substitui cu cuvântul „rezoluțiune”.
	Se acceptă.

	
	7) La art. 352  alin. (1) lit. f), comunicăm că, conform Legii nr. 133/2018 privind modernizarea Codului civil, în materia obligațională conceptul de „forță majoră” a fost înlocuit cu cel al „impedimentului care justifică neexecutarea obligației”. Prin urmare, cuvintele „forță majoră” se vor substitui cu cuvintele „impediment care justifică neexecutarea obligației”
	Se acceptă.

	
	8) În redacția în vigoare, Legea nr. 57/2006, nu are anexă. Potrivit normelor de tehnică legislativă, în cazul operațiunii de completare cu un element structural nou se va utiliza sintagma „... se completează cu ... cu următorul cuprins:”. Prin urmare, pct. 15 din proiect va avea următorul cuprins: „15. Se completează cu o anexă cu următorul cuprins:”.
	Se acceptă.

	
	9)În parafa de aprobare a anexei se va indica și actul normativ al cărui element constitutiv este.
	Se acceptă.

	
	6.Articolele nu sunt însemnate în ordine consecutivă, or, Art. II urmează a fi succedat de Art. III.
	Se acceptă.

	
	7.Întru corectitudinea redactării, la Art. IV , cuvântul „după” se va substitui cu cuvintele „la expirarea a”.
	Se acceptă.

	
	8.Potrivit notei informative, prin modificările propuse la Capitolul VII1, există un risc eminent ca piața Republicii Moldova sa fie invadată de produse ce concurează cu produsele autohtone, creând agenților economici, ce-și plasează produsele pe piața internă, concurență, deseori, neloială, iar, organele competente,  vor fi puse în dificultate în demonstrarea momentană a conformității acestora cu indicii de calitate. În acest sens, menționăm că, potrivit art. 34 alin. (2) din Legea concurenței nr. 183/2012, autoritățile administrației publice transmit Consiliului Concurenței spre avizare proiectele de acte legislative şi normative care au sau pot avea impact anticoncurențial. Prin urmare, proiectul legii urmează a fi remis Consiliului Concurenței pentru avizare.
	Se acceptă.
Prin nr. 14-07/2258 din 26.07.2023, s-a solicitat și avizul Consiliului Concurenței 

	Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor

Nr. 10-3358 din 28.07.2023
	Cu referire la art. I din proiectul propus spre avizare - Legea nr. 1100/2000 cu privire la fabricarea și circulația alcoolului etilic și a producției alcoolice:
1. La art. I alin.1 al Legii, se desprinde imperiozitatea completării cu concentrația maximală reglementată a substanțelor energizante, reieșind din necesitatea de reglementare a concentrației maximal tolerate, care să fie la limita pragului de detecție a metodei de determinare. Astfel, noțiunea de „producție alcoolică energizantă” se va expune în următoare redacție:

,,producție alcoolică energizantă – băutura slab alcoolică sau băutura cu un conținut redus de alcool destinate consumului uman, care conține combinații variate de carbohidrați cu una sau mai multe substanțe: vitamine, minerale, cafeină, taurină, carnitină, guarana, glucuronolactonă și alți compuși cu efect de stimulare a sistemului nervos central, concentrația cărora să fie mai mică decât 0,010 mg/cm3”.
	Se acceptă.

	
	2. Se propune la art.5 alin.(2) lit.i), ajustarea prețului minim de comercializare a băuturilor spirtoase.
	Se acceptă.
Rugăm prezentați care ar fi acestea.

	
	3. La art.5 alin.(2) lit.j), textul „fabricarea, comercializarea, importul și/sau exportul producției alcoolice energizante” se propune a fi substituit cu textul „importul și comercializarea producției alcoolice energizante pe teritoriul Republicii Moldova”. Modificarea se propune în vederea oferirii posibilității operatorilor din domeniul alimentar să fabrice și să exporte producția alcoolică energizantă în țările unde nu este interzisă pentru a fi comercializată.
	Se acceptă.
Propunem următoarea formulate: „j) comercializarea pe piața Republicii Moldova a producției alcoolice energizante de proveniență autohtonă și din import”

	
	4. La art.6 alin.(2) al Legii, cuvintele „documentației normative” se propun a se substitui cu cuvintele „actelor normative”.
	

	
	5. La art.6 alin.(4), cuvintele „băuturilor alcoolice tari” se substituie cu „băuturilor spirtoase cu o concentrație alcoolică minimă de 25%”, iar după cuvintele „de tip whisky” se completează cu cuvintele „ , rachiuri ce sunt obținute pe bază de distilate de origine agricolă”  (în contextul armonizării legislației UE și având în vedere categoriile de băuturi spirtoase, de exemplu „rachiu de tescovină de struguri sau tescovină de struguri”.
	Se acceptă.
Redat în redacție nouă.

	
	6. La articolul 11 lit.a) al Legii, după cuvintele „prezentei legi” se completează cu cuvintele „și ale actelor normative de punere în aplicare a prezentei legi”.
	Se acceptă.

	
	7. La art.11 lit.d), se propune a fi modificată și expusă în următoarea redacție:

„d) prelevă, în timpul controalelor oficiale de stat mostre de producție alcoolică, alcool etilic, distilate de origine agricolă sau componenții de cupaj pentru evaluarea caracteristicilor fizico-chimice și de siguranță în laboratoare de încercări acreditate, și după caz, le supun analizei senzoriale prin metoda organoleptică”.
În acest context dispare necesitatea de completare a art.11 cu litera j).
	Se acceptă.

	
	8. La art.17 alin.(3) lit.l), cuvintele „sau adjuvanți” se substituie cu cuvintele „și adjuvanți”. Actualmente, se subînțelege că operatorul din domeniul alimentar este în drept să decidă ce indică pe etichetă,  lista de ingrediente sau doar adjuvanții tehnologici.
	Nu se acceptă. 
Conform art. 14 (3) din Legea 279/2017 lista ingredientelor pentru băuturile cu o concentrație m/mare de 1,2% vol nu este obligatorie. Reiese, că trebuie indicați doar adjuvanții, iar lista ingredientelor exclusă. Așa formulare prevede și Reg (UE) nr. 1169/2011 art. 9, alin (1) c)

	
	9. La articolul 177:

1) în alin.(1) și (2), după cuvintele „alcoolul etilic” se propune completarea cu cuvintele „,distilatelor de origine agricolă”, iar în alin.(2) suplimentar după cuvintele „fizico-chimice” se va completat cu cuvintele „ ,de siguranță”.

2) în alin.(3), după cuvintele „producător” se va completat cu cuvintele „iar pentru produsele importate este agentul economic importator (importatorul)”.
	Se acceptă.

	
	10. Prevederile expuse în pct.10 din proiect (articolul 33, alin.(1)), ce vizează excluderea restricției de comercializare cu amănuntul a producției alcoolice prin depozite specializate, vor veni în contradicție cu prevederile art.13 alin.21 al Legii, prin care se reglementează dreptul de desfășurare a activității licențiate de comercializare angro. În fapt, producția alcoolică se comercializează cu amănuntul prin magazine specializate, inclusiv alimentare. De menționat că, întreprinderile producătoare (adică titularii de licență pentru fabricarea producției alcoolice) își pot comercializa cu amănuntul producția proprie conform prevederilor art.19 alin.(3) din legea precitată.
	Se acceptă.

	
	Cu referire la art. II - Legea nr.57/2006 viei și vinului:

1. La art.25 alin.(1) din legea prenotată,  cuvintele „Vinurile şi produsele pe bază de must şi vin” se vor substitui cu cuvintele „Produsele vitivinicole”, iar în alin.(6), textul „vinurilor, a produselor obţinute pe bază de must şi a produselor obţinute pe bază de vin” se propune a se substitui cu sintagma „produsele vitivinicole”. 

De asemenea, în contextul introducerii modificării în art.(1) alin.(6) a cuvântului „/acordurile” se sugerează completarea cu acesta și în alin.(6) al aceluiași articol.
	Se acceptă parțial.
Așa cum „Produse vitivinicole” încadrează și categoriile de „produse secundare vinicole” și „produse obținute prin valorificarea produselor secundare vinicole” se propune completarea cu categoria „produse vitivinicole aromatizare”. 

	
	2. Articolul 26 alin.(1), se propune în următoarea redacție: 

  Importul produselor vitivinicole este condiționat de prezentarea unui certificat, care să ateste calitatea și siguranța produsului, eliberat în baza unui raport de analiză întocmit de un laborator acreditat, care să conțină obligatoriu indicii: tăria alcoolică totală, tăria alcoolică dobândită, concentrația în masă a zaharurilor, extract sec total, dioxidul de sulf, aciditatea totală, aciditatea volatilă și aciditatea citrică.
	Se acceptă. 
Deoarece legea este un act de ordin general, acești indici se vor regăsi în Regulamentul aprobat prin HG 356/2015. Iar, prevederile propuse în redacția actuală sunt preluate din Reg (UE) 1308.

	
	3. La art.266 din Lege se propune completarea cu alin.(21) care va avea următorul conținut:

 „(21) unităţile vinicole vor depune declaraţia privind campania de producţie vitivinicole până la data de 15 ianuarie a anului următor recoltării strugurilor.”
	Se acceptă.
Deoarece este o omitere din neatenție și aceasta este prevăzută și în HG 356/2015.

	
	4. La articolul 27 alin.(3) lit.j) din Lege, cuvântul „conformitatea” se va substitui cu cuvintele „calitatea și siguranța”. Iar lit.k), de exclus, aceasta fiind introdusă prin alin.(3) al art.26 din proiectul propus spre avizare.
	Se acceptă.

	
	5. La art.27 alin.(3) din Lege se va completat cu o literă nouă (poate fi lit.k)) cu următorul conținut:

„k) comercializarea produselor vitivinicole ce nu întrunesc prevederile prezentei legi și a altor acte normative de punere în aplicare a acestei legi, aprobate de Guvern”.
	Se acceptă.
Vezi art. 28 (1) – pct. 16 din proiect.

	
	6. Art.28 alin.(1) se va expune în următoarea redacție:

„(1) Produsele vitivinicole  care nu întrunesc condiţiile prevăzute în prezenta lege și actele normative aprobate de Guvern nu pot fi livrate spre comercializare.”
	Se acceptă.
Propunem să fie redat în variantă nouă.

	
	7. La art.28 alin.(2) din proiect, cuvântul „destinate” se va substitui cu textul „supuse operațiilor tehnologice suplimentare pentru condiționare cu întrunirea cerințelor legale sau”.
	Se acceptă.

	
	La pct.12 din proiect se propune substituirea cuvântului „calitatea”  cu cuvintele „calitatea și siguranța”.
	Se acceptă.

	
	9. La Art.35:

1) denumirea articolului va avea următorul cuprins: 

„Articolul 35. Calitatea și siguranța produselor vitivinicole”;

2) în alin.(1), cuvintele „Condițiile de calitate” se substituie cu cuvintele „Cerințele de siguranță și calitate”;

3) alin.(2) va avea următorul conținut „evaluarea calității și siguranței produselor vinicole este asigurată prin efectuarea investigațiilor în laboratoare acreditate respectându-se indicii fizico-chimici și ale caracteristicilor organoleptice specificate în actele normative aprobate de către Guvern;

4) se propune completarea cu alin.(5) care va avea următorul cuprins: „Investigațiile de laborator vor conține obligatoriu indicii: tăria alcoolică totală, tăria alcoolică dobândită, concentrația în masă a zaharurilor, extract sec total, dioxidul de sulf, aciditatea totală, aciditatea volatilă și aciditatea citrică”.
	Se acceptă parțial.
Cu excepția propunerii de a completa cu alin (5), acestea se vor regăsi în actul normativ aprobat de Guvern.

	Ministerul Sănătății
Nr. 09/2699 din 27.07.2023
	La articolul I - Legea nr. 1100/2000 cu privire la fabricarea și circulația alcoolului etilic și a producției alcoolice, se propun următoarele:

 1. La articolul 1 se completează cu următoarele noțiuni: 

 „avertisment de sănătate combinat – este inscripția aplicată pe ambalajul fiecărei băuturii alcoolice ce constă din mențiunea de sănătate și pictograme.

băuturi de tip alcopop – băuturi slab alcoolice, obținute din amestec de băuturi din malț, vinuri, băuturi spirtoase și sucuri de fructe sau adaos de arome. 

etichetă - orice marcaj, marcă, semn, imagine sau altă descriere scrisă, imprimată, ștanțată, marcată, gravată sau tipărită pe o băutură alcoolică sau atașată ambalajului sau recipientului unui astfel de produs.

 etichetare - mențiunile, indicațiile, mărcile sau denumirile comerciale, imaginile sau semnele care se referă la o băutură alcoolică și care figurează pe orice ambalaj, document, anunț, etichetă, inel sau manșetă care însoțesc sau se referă la respectivul produs”.
	Nu se acceptă.
Solicităm exemple de acte normative și practici din alte state în care s-ar regăsi noțiunile propuse pe care le vom putea analiza, inclusiv și oportunitatea de a le aplica. 

Iar noțiunile de „etichetă” și „etichetare” sunt redate în Legea 279/2017 armonizată la cadrul UE. 

	
	2. La articolul 17: 

1) articolul se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins:
„(2¹) Pe fiecare ambalaj de băutură alcoolică îmbuteliată, plasată pe piață, se imprimă următorul avertisment de sănătate combinat.”
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Acesta, fiind indicat pe un autocolant, trebuie să includă:

a)
mesajul de sănătate „Alcoolul cauzează cancer, inclusiv de colon și de sân”;

b)
să conțină pictogramele:

 
[image: image2]   - simbolul 18+ „nu oferiți alcool minorilor”;

 
[image: image3]   - simbolul ce recomandă abținerea de la consumul de alcool în timp ce conduceți;

 
[image: image4] - simbolul ce recomandă abținerea de la consumul de băuturi alcoolice în timpul sarcinii;

c)
să fie aplicat de către producător, în câmpul vizual, orizontal pe partea din față direct pe ambalaj sau pe etichetă; 

d)
să fie plasate într-un loc vizibil, sub formă de text negru, lizibil, pe fundal alb și cu spațiere standard;

e)
să fie vizibil și inamovibil, metoda obișnuită de deschidere a recipientului nu trebuie să deterioreze avertismentul, să nu ascundă eticheta sau o componentă a etichetei;

f)
mențiunea de sănătate din cadrul avertismentului trebuie să reprezinte cel puțin 25% din întreaga suprafață a etichetei, în timp ce avertismentul de sănătate combinat în sine trebuie să reprezinte 50% din suprafața etichetei și să se încadreze în parametrii indicați în Anexă la prezenta lege;
g)
avertismentul de sănătate combinat, cât și mențiunea de sănătate și pictogramele din interiorul acestuia să fie conturate într-o linie de culoare roșie nu mai subțire de 1 mm și nu mai groasă de 2 mm.
2) aliniatul (3) se completează cu litera l1) cu următorul conținut:

 „l1) informația privind valoarea energetică, inclusiv al băuturilor de tip „alcopop” cu sau fără alcool”; 

3) alineatul (4) „Responsabilitatea pentru verificarea corectitudinii aplicării avertismentului de sănătate combinat pe ambalajul băuturilor alcoolice se atribuie Agenției Naționale pentru Sănătate Publică”;

4) alineatul (5) „Băuturile alcoolice care nu poartă avertismente de sănătate  nu pot fi introduse sau vândute pe piața internă”.

5) literele n), o), p), și q) se exclud.
	Se acceptă parțial.
1) și 5) S-a completat art. 171 cu alineatul (3) și art. 17 cu mențiunea de sănătate „Alcoolul cauzează cancer”.

2) Conform art. 14 (3) din Legea 279/2017 „declarația nutrițională nu este obligatorie pentru băuturile cu o concentrație m/mare de 1,2% vol. Băuturile fără alcool nu sunt obiectul prezentei legi.

3) Responsabil de aplicarea corectă a prezentei legi este ANSA (art. 11, a). 

4) Producția care nu respectă prevederile art. 17 se retrage din circulație (art. 33 (1), lit. c1).

	
	3. La articolul 30: 

1) la litera c) , după cuvântul „raza” se completează cu cuvintele „de 200 metri”, în continuare după text;

2) se completează cu litera n) cu următorul cuprins: 

„n) prin internet”.
	Nu se acceptă.

Propunere cu impact economic. Considerăm că elaboratorul propunerii urmează să susțină AIR-ul.

	
	4. Punctul 9 din prezentul proiect se exclude, deoarece  se constată oportun păstrarea restricțiilor privind comercializarea cu amănuntul a producției alcoolice prin depozite specializate.
	Se acceptă.


	
	5.  Punctul 15 a prezentei legi va avea următorul cuprins:
Anexă 

Cerințe speciale pentru avertismentul de sănătate combinat
Menținea de sănătate și pictograme

Dimensiunea frontului de tipar

Suprafața totală

1. Pentru inscripțiile ce trebuie aplicate pe ambalajul exterior

14 unități

30,0 cm2

Lungime inferioară pentru mesajul de avertizare: 2,5 cm (centimetri), înălțime: 2,2 cm;

Diametrul pictogramelor de avertizare: 2,2cm
2. Pentru produsele cu volum de ambalare mai mare de 1000 ml

12 unități

26,0 cm2
Lungime inferioară pentru mesajul de avertizare: 2,0 cm, înălțime: 1,8 cm;

Diametrul pictogramelor de avertizare: 2,1 cm

3. Pentru produsele cu volum de ambalare cuprins între 700 (inclus) – 1000 ml (inclus)

10 unități

18,0 cm2
Lungime inferioară pentru mesajul de avertizare: 1,6 cm, înălțime: 1,5 cm;

Diametrul pictogramelor de avertizare: 1,7 cm

4. Pentru produsele cu volum de ambalare cuprins între 500 (inclus) – 700 ml (inclus)

9 unități

14 cm2

Lungime inferioară pentru mesajul de avertizare: 1,6 cm, înălțime: 1,5 cm;

Diametrul pictogramelor de avertizare: 1,7 cm

5. Pentru produsele cu volum de ambalare cuprins între 350 (inclus) – 500 ml (inclus)

8 unități

11 cm3

Lungime inferioară pentru mesajul de avertizare: 1,3 cm, înălțime: 1,8 cm;

Diametrul pictogramelor de avertizare: 1,4 cm

6. Pentru produsele cu volum de ambalare cuprins între 200 (inclus) – 350 ml (inclus)

7,5 unități

9,5 cm2
Lungime inferioară pentru mesajul de avertizare: 1,2 cm, înălțime: 1,1 cm;

Diametrul pictogramelor de avertizare: 1,2 cm

7. Pentru produsele cu volum de ambalare cuprins între 100 (inclus) – 200 ml (inclus)

7 unități 

9,0 cm2
Lungime inferioară pentru mesajul de avertizare: 1,2 cm, înălțime: 1,05 cm;

Diametrul pictogramelor de avertizare: 1,1 cm

8.Pentru produsele cu volum de ambalate mai mic de 100 ml

6 unități

7,0 cm2

Lungime inferioară pentru mesajul de avertizare: 0,9 cm, înălțime: 0,8 cm

Diametrul pictogramelor de avertizare: 0,7 cm


	Se acceptă parțial.
Art. 171 completat cu alineatul (3).

	
	La articolul II. – Legea nr. 57/2006 viei şi vinului (republicată în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2013, nr.64–68, art. 193), se propun următoarele modificări:

 1. Articolul 25, alineatul (3) se completează cu litera o) cu următorul conținut:

 „o) Mențiunile de sănătate aplicate pe etichetă vor fi în conformitate cu prevederile art. 17 al Legii 1100/2000 cu privire la fabricarea şi circulaţia alcoolului etilic şi a producţiei alcoolice.”
	Nu se acceptă.
Pentru a nu lăsa loc de interpretare și pentru a ușura activitatea agentului economic.

	
	Totodată, Ministerul Sănătății menționează că, consumul de alcool reprezintă una dintre cele mai importante provocări de sănătate publică la nivel mondial, fiind al treilea cel mai semnificativ factor de risc care afectează starea de sănătate și duce la cazuri de moarte prematură, din acest considerent propunerile înaintate, sunt bazate pe recomandările Organizației Mondiale a Sănătății și au drept scop sporirea responsabilității operatorilor economici privind cerințele de etichetare a produselor alcoolice, oferind consumatorilor produse sigure și conforme.
	Împărtășim îngrijorările Ministerului Sănătății și considerăm că eticheta ce însoțește produsul plasat pe piață conține suficientă informați pentru a atenționa consumatorul asupra riscului potențial.  

	Ministerul Dezvoltării Economice și Digitalizării

nr. 03-2243 din 27.07.2023
	Recomandări de nivel conceptual: 

Potrivit Notei informative, autorul propune excluderea „certificării conformității obligatorii” la produsele care cad sub incidența Legii nr. 1100/2000 și Legii nr. 57/2006 cu menținerea „certificării obligatorii de către un organism recunoscut” pentru produsele care cad sub incidența Legii nr.1100/2000 și provenite din import. Astfel, în contextul obținerii de către Republica Moldova a statutului de țară candidat pentru aderarea la UE, precum și urmând prerogativele articolului 176 din Acordul de Asociere, facilitarea comerțului cu mărfurile care fac obiectul măsurilor sanitare și fitosanitare se desfășoară prin apropierea sistemului de reglementare al Republicii Moldova de cel al Uniunii. În acest sens, se propune realizarea în mod progresiv a obiectivului privind apropierea deplină a legislației naționale cu principiile și practicile prevăzute de Regulamentul (UE) NR. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (a se vedea Articolul 1 Domeniul de aplicare, alin. (2) al prezentului Regulament, în special „litera (l) vin” și „lit. (u) alcool etilic de origine agricolă”). Mai mult ca atât, atragem atenția asupra faptului că, în conformitate cu angajamentele asumate de către Republica Moldova în cadrul Organizației Mondiale a Comerțului (OMC) și anume articolul III al Acordului general pentru tarife și comerț (GATT), Republica Moldova este obligată să respecte clauza tratamentului național a OMC și să nu creeze bariere în relațiile comerciale dintre membri și să acorde un tratament egal și nediscriminatoriu produselor de import vis-a-vis de bunurile autohtone. Angajamente similare Republica Moldova și-a asumat față de partenerii comerciali cu care are semnate Acorduri de Comerț Liber. În contextul celor enunțate, întru facilitarea comerțului cu produsele respective considerăm necesară eliminarea măsurilor discriminatorii menționate întru conformarea prevederilor relevante la normele tratatelor internaționale la care Republica Moldova este parte.
	Se acceptă parțial.
Așa cum ați menționat, au fost preluate prevederile Regulamentul (UE) NR. 1308/2013 în totalitate, inclusiv și prin proiectul de modificare a HG nr. 356/2015 fiind abordata același tratament pentru produsele ce cad sub incidența Legii 57/2006.

Totodată, asumându-ne responsabilitatea față de consumatorul autohton, așa cum produsele ce cad sub incidența Legii 1100/2000 pot avea un caracter cu mult mai ofensiv decât cele ce cad sub incidența Legii 57/2006, propunem să menținem certificarea importului pentru produsele Legii 1100/2000. Așteptăm și expunerea altor păți asupra acestui subiect.

	
	Obiecții de ordin tehnic: 

La Articolul I (la Legea nr. 1100/200 cu privire la fabricarea și circulația alcoolului etilic și a producției alcoolice): La pct.7, în vederea uniformizării limbajului tehnic cuvintele „condițiile de calitate” urmează a fi substituite cu cuvintele „cerințele de calitate”. La pct. 10, la art. 33, alin. (1) lit.b) nu este clar ce reprezintă „un document ce atestă calitatea”. Pentru a exclude eventuale ambiguități se propune stabilirea denumirii și cerințelor exhaustive către documentul menționat.
	Se acceptă.

	
	La Articolul II (la Legea nr.57/2006 a viei și vinului): La pct 3. propunem expunerea amendamentului respectiv în următoarea redacție: „Articolul 3, textul ,,0.15 ha" se substituie cu textul ,,0.1 ha", iar ultima propoziție se exclude.” Propunerea este motivată prin faptul că prin prevederile Legii 262/2012 modificarea şi completarea unor acte legislative începând cu 11 februarie 2013 fabricarea, păstrarea, comercializarea și exportul/importul vinului nu necesită deținerea unei licențe. Astfel, propoziția respectivă este desuetă și necesită a fi exclusă.
	Se acceptă.

	Ministerul Finanțelor
Nr.15/1-06/284 din 28.07.2023
	la Art. II punctul 15 din proiect va avea următorul cuprins „15. Se completează cu Anexă cu următorul cuprins:”, deoarece la moment Legea viei și vinului nr.57/2006 nu este însoțită de nici o anexă.
	Se acceptă.


Andrian DIGOLEAN,

Secretar de Stat
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